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I. Kultur- und Wissenstransfer

Eine fur das gegenwartige
Forschungsinteresse besonders
aufschlussreiche Dimension der neueren
Geschichte Europas sind die
grenziberschreitenden kulturellen und
sozialen Austausch- und
Abgrenzungsprozesse. Aufgrund historisch-
geographischer Gegebenheiten,
insbesondere ihrer europaischen Mittellage,
haben sich Polen und Deutschland intensiver
als andere europaische Nationen mit
Einwirkungen von auf3en auseinandersetzen

mussen.

In der Wissenschaftsgeschichte ermdglicht
die Reflexion Uber Bedingungen des
Wissenstransfers auch Einsichten in die
Eigenarten nationaler Wissenschaftskulturen
und die sich herausbildenden
Gemeinsamkeiten eines entstehenden
europaischen Wissenschaftsraumes. Solche
Merkmale sind auf hdchst unterschiedlichen
Ebenen zu untersuchen, so etwa mit Bezug
auf Formen und Funktionen des Wissens,
institutionelle Ordnungen der Wissenschaften
oder auch Medien, die die Wissenszirkulation

befoérdern.

Priorytety tematyczne dla wnioskéw o

dofinansowanie badan naukowych
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IV. Wielojezycznos¢

|. Transfer kultury i wiedzy

Dla wspotczesnej nauki szczegdlnie
interesujgcym wymiarem najnowszej historii
Europy sg transgraniczne kulturowe i
spoteczne procesy wymiany i separacji. Ze
wzgledu na warunki historyczno-geograficzne,
w szczegolnosci zas na potozenie w centrum
Europy, Polska i Niemcy w sposob bardziej
intensywny niz inne nacje europejskie byly

wystawione na wptywy z zewnatrz.

W historii nauki refleksja na temat warunkow
transferu wiedzy umozliwia rowniez wglad w
cechy charakterystyczne narodowych kultur
nauki i tworzace sie cechy wspéine
powstajgcej europejskiej przestrzeni
naukowej. Cechy te nalezy bada¢ na skrajnie
réznych poziomach, na przyktad odnosnie
form i funkcji wiedzy, instytucjonalnego
porzadku nauk badz mediéw, wspierajgcych

przeptyw wiedzy.



Der Transfer von Kultur und Wissen wird stark
durch Migrationsbewegungen beeinflusst. Die
traditionellen Muster der Wanderungen von
Kinstlern und Gelehrten wurden
insbesondere in Zeiten von Krieg und Diktatur
durch Exilerfahrungen tberlagert. In der
Gegenwart werden solche individuellen und
kollektiven Migrationshiographien ganz
wesentlich von den Wirkungen der
europaischen Integration mitgepragt. Die auf
europaischer Ebene getroffenen
Grundsatzentscheidungen haben die Offnung
der nationalen Arbeitsmarkte fur Blrger
anderer europaischer Staaten beschleunigt.
Zu den weiterfuhrenden Fragen innerhalb
dieses Schwerpunktthemas gehort auch,
welche Wirkungen solche (oft vor allem als
,orain drain“ wahrgenommenen) Trends auf
die Wirtschaftsentwicklung der

Auswanderungs- und Aufnahmelander haben.

Die urspringlich im deutsch-franzésischen
Kontext entwickelte Kulturtransferforschung
bietet auch im deutsch-polnischen Verhaltnis
viele lohnende Forschungsthemen.
Literarischen bzw. sprachlichen Phdnomenen
kommt eine wichtige Rolle zu, aber auch die
politische Dimension des Kulturtransfers kann
untersucht werden. Von besonderem
Interesse sind Fragen, die den allgemein
wahrgenommenen, in der Regel historisch
begrindeten Asymmetrien zwischen Polen
und Deutschland bzw. zwischen den west-,
mittel- und osteuropéischen Staaten
gewidmet sind und diese in neuartiger Weise

beleuchten.

Na transfer kultury i wiedzy w znacznym
stopniu wptywajg ruchy migracyjne.
Szczegdlnie w czasach wojen i dyktatur, na
tradycyjne wzory migracyjne w postaci
podrézujgcych artystow i uczonych naktadato
sie doswiadczenie wygnania. Wspotczesnie,
na ksztaft takich indywidualnych i
kolektywnych biografii migracyjnych w
istotnym stopniu oddziatywujg skutki integracji
europejskiej. Podjete na szczeblu europejskim
decyzje dotyczgce zasadniczych kwestii
przyspieszyly otwarcie narodowych rynkow
pracy dla obywateli innych panstw
europejskich. Do dalej idgcych pytan w
ramach tego tematu nalezy zaliczy¢ rowniez
pytanie o wptyw danych trendéw (ktére czesto
jawig sie przede wszystkim jako "drenaz
mozgow") na rynki pracy w krajach
imigracyjnych i emigracyjnych.

Wywodzgca sie pierwotnie z kontekstu
francusko-niemieckiego dziedzina badan
transferu kultury oferuje szczegolnie w
stosunkach polsko-niemieckich wiele tematéw
godnych zbadania. Znaczgca rola przypada
fenomenom literackim i jezykowym, lecz
mozna zbadaé réwniez polityczny wymiar
transferu kultury. Szczegdlnie interesujace sg
zagadnienia dotyczgce powszechnie
dostrzeganych, majgcych z reguty podtoze
historyczne, asymetrii pomiedzy Polskg a
Niemcami, wzglednie pomiedzy panstwami
zachodnio-, Srodkowo- i
wschodnioeuropejskimi, rozpatrywane z

nowej perspektywy.



Il. Europaisierungsprozesse

Unter diesem Begriff werden hier
Fragestellungen zusammengefasst, die sich
auf Ursachen, Verlauf und Wirkungen der
europaischen Integration beziehen.
Integration meint hierbei in erster Linie die
direkt mit der Entwicklung der Européischen
Union zusammenhangenden politischen,
rechtlichen, sozialen, 6konomischen und
kulturellen Phdnomene. Dabei werden nicht
nur die Ziele, sondern auch die
unterschiedlichen und gemeinsamen
Voraussetzungen dieser Entwicklungen in den

Blick genommen.

Der Begriff der Europaisierung ist nicht zu
verstehen als quasi gesetzméaRig, gradlinig
fortschreitende Entwicklung zu einem
gemeinsamen Rechts-, Wirtschafts-,
Wissenschafts- oder Kulturraum. Vielmehr
sind in diesem Schwerpunkt auch die
grundsatzlichen Fragen der Européizitéat, der
auftretenden Widerstéande gegen
Europaisierung oder auch ihrer negativen
Formen von Interesse. Projekten, die das
Verstandnis der aktuellen Situation Europas
vertiefen sollen, wird ein gewisser Vorrang

eingeraumt.

In den erwahnten Feldern kénnen
Ahnlichkeiten und Unterschiede zwischen
Deutschland und Polen sowie Prozesse der
gegenseitigen Beeinflussung (horizontal
zwischen Staaten und anderen Einheiten auf
nationaler Ebene oder vertikal zwischen

dieser und der europaischen Ebene)

ll. Procesy europeizaciji

Termin ten obejmuje kwestie zwigzane z
przyczynami, przebiegiem i oddziatywaniem
integracji europejskiej. Integracja zas odnosi
sie w pierwszej kolejnosci do fenomenow
politycznych, prawnych, spotecznych,
ekonomicznych i kulturowych zwigzanych
bezposrednio z rozwojem Unii Europejskiej.
Rozpatrywaniu podlegajg nie tylko cele tych
proceséw, lecz rowniez odmienne oraz

wspélne warunki ich powstania.

Terminu europeizacji nie nalezy rozumiec¢ jako
guasi ustawowego, prostolinijnego rozwoju w
kierunku wspolnej przestrzeni prawnej,
ekonomicznej, naukowej bgdz kulturowe;j.
Obejmuje on bowiem réwniez pytania o
europejskos¢, o pojawiajgce sie opory w
stosunku do europeizacji lub nawet o
negatywng postaé europeizacji. Projekty
majgce na celu gtebsze zrozumienie obecnej
sytuacji Europy zostang potraktowane
priorytetowo. Wymienione dziedziny dajg
mozliwo$¢ analizy podobienstw i réznic
pomiedzy Niemcami a Polskg, a takze
proceséw wzajemnego oddziatywania
(horyzontalnie pomiedzy panstwami a innymi
jednostkami na poziomie krajowym lub
wertykalnie pomiedzy nimi a poziomem

europejskim).



analysiert werden.

Die Perspektive kann in dem Sinne erweitert
werden, dass Deutschland und Polen auch
als Fallbeispiele fur das Verhaltnis westlicher
und dstlicher europaischer Lander (bzw.
walter* und ,neuer* EU-Mitglieder) aufgefasst
werden. Dabei ist allerdings aufgrund der
deutschen Teilung bis 1989/1990 eine
einfache West-Ost-Zuordnung nicht méglich.
In diesem Sinne kann beispielsweise die seit
1989 in den postsozialistischen Staaten
begonnene Aufarbeitung der von Krieg und
Totalitarismus gepragten Vergangenheit und
ihre Unterschiede zu den entsprechenden
westeuropéischen Diskursen in der
Perspektive einer Europaisierung betrachtet

werden.

I1l. Normen- und Wertewandel

Internationale ebenso wie
innergesellschaftliche Beziehungen
unterliegen in den letzten Jahrzehnten einem
raschen Wandel. Normen- und Wertewandel
meint aber nicht nur kurzfristige
Veranderungen z.B. in Rechtsnormen,
Lebensformen oder Lebensstil. Seine
unterschiedlichen Verlaufe und Auswirkungen
werden oft nur vor dem Hintergrund lang
andauernder Prozesse verstandlich. Das
betrifft z.B. familiare Normen, die
Rechtsstellung der Frauen und Kinder,
Zugange zu Bildung und Forschung sowie

demokratische Teilhaberechte.

Perspektywa ta moze zostaé poszerzona
poprzez ujecie przyktadu Polski i Niemiec jako
studium przypadku relacji pomiedzy krajami
zachodniej i wschodniej Europy (wzglednie
"starych" i "nowych" cztonkéw UE), przy czym
, z& wzgledu na szczegdlng sytuacje
podzielonych Niemiec do 1989/1990,
niemozliwe jest dokonanie prostego podziatu
na wschoéd/zachod. Podobnie z perspektywy
europeizacji mozna spojrze¢ na
zapoczgtkowang w roku 1989 w bytych
panstwach socjalistycznych rozprawe z
przesztoscig uksztattowang wojng i
totalitaryzmem poréwnujgc jg do
odpowiednich dyskurséw w Europie

Zachodniej.

Ill. Zmiana norm i wartosci

Na przestrzeni minionych dekad stosunki
miedzynarodowe i wewnatrzspoteczne zostaty
poddane gwattownym przemianom. Zmiana
norm i wartosci nie dotyczy jednak jedynie
krotkotrwatych przemian np. w normach
prawnych, formach czy stylach zycia. Ich
przebieg oraz skutki stajg sie

czesto zrozumiate jedynie na tle
dtugotrwatych proceséw. To dotyczy np. norm
rodzinnych, statusu

prawnego kobiet i dzieci, dostepu do nauki i
badan oraz prawa do wspétuczestnictwa w

demokraciji.



Die Forderung nach Gerechtigkeit in der
Verteilung 6konomischer und moralischer
Guter sind ebenso wie die Durchsetzung von
Menschen- bzw. Burgerrechten untubersehbar
allgemeingultige Maf3stabe fir politische
Ordnungen geworden, auch wenn deren
Umsetzung oft deutlich dahinter zurtickbleibt.
Diese Normen haben sich heute im
allgemeinen Bewusstsein durchgesetzt. Der
Normen- und Wertewandel wurde
entscheidend beeinflusst durch die
Reformation, die Epoche der européischen
Aufklarung, die Franzdsische Revolution und

die UNO-Menschenrechtskonvention.

Die gegenwartigen Debatten um Geltung und
Durchsetzung dieser europaischen und
universellen Grundwerte und Normen geben
Sozialwissenschaftlern sowie historisch
arbeitenden Wissenschaftlern Anlass zu
neuen Forschungsfragen, etwa nach den
historischen Wurzeln der heutigen Normen
oder nach dem mdglichen Beitrag der sozial-
und politikwissenschaftlichen Forschung zum
Verhaltnis zwischen den Werten. Der Blick auf
Deutschland und Polen eréffnet ein reiches
Feld an Forschungsgegenstanden: in Frage
kommen zum Beispiel Untersuchungen zur
Sakularisierung der Gesellschaften, zur
Bedeutung der Birgergesellschaft fur die
politische Freiheit und gesellschaftliche
Partizipation oder zum Verstandnis der
Geschlechterrollen.

Postulat sprawiedliwego podziatu débr
ekonomicznych i moralnych stat sie
powszechnie uznang miarg dla ustrojow
politycznych w réwnym stopniu, co
przeforsowanie praw cztiowieka i praw
obywatelskich, mimo Ze niekoniecznie sg one
wszedzie wprowadzane w zycie. Normy te
bardzo szybko zakotwiczyty sie w zbiorowej
swiadomosci. Na zmiane norm i wartosci w
znacznym stopniu wptyneta reformacja, epoka
oswiecenia, Rewolucja Francuska oraz

Konwencja Praw Cziowieka ONZ.

Trwajgce obecnie debaty na temat
obowigzywania oraz wprowadzenia w zycie
tych podstawowych europejskich warto$ci i
norm stawia przed naukowcami spotecznymi
oraz naukowcami postugujgcymi sie
metodami historycznymi szereg nowych
wyzwan badawczych. Nalezg do nich m.in.
zagadnienia dotyczgce historycznych korzeni
dzisiejszych norm bgdz analiza mozliwego
wktadu badan spoteczno-naukowych i
politologicznych do relacji miedzy
wartosciami. Spojrzenie na Polske i Niemcy
oferuje szeroki obszar badawczy: w gre
wchodzg np. badania sekularyzacji
spoteczenstw, znaczenia spoteczenstwa
obywatelskiego dla wolnosci politycznej i
partycypaciji spoteczenstwa badz

postrzegania rél pici.



Forschungen in diesen historischen und
sozialwissenschaftlichen Feldern will die
DPWS mit diesem Schwerpunkt ermdoglichen.
Besondere Aufmerksamkeit gilt dabei dem

Normen- und Wertewandel seit 1989.

IV. Mehrsprachigkeit

Die Bedeutung der Mehrsprachigkeit nimmt
im selben Maf3e zu wie die
Internationalisierung aller Lebensbereiche in
der Moderne voranschreitet. Die sich daraus
ergebenden Herausforderungen betreffen
Individuen und Institutionen gleichermaf3en
und werden immer mehr als eine wesentliche

politische Gestaltungsaufgabe erkannt.

Die Frage nach den institutionellen
Bedingungen und Konsequenzen der
Mehrsprachigkeit eroffnet ein grof3es
Forschungsfeld. Staatliche und private
Institutionen betreiben in unterschiedlichem
Maf3e und mit verschiedenen Ansatzen
Sprachenpolitik und Sprachférderung. Status
und einzelne Rechte sprachlicher
Minderheiten wirken sich direkt auf deren
Gruppenidentitat und das Verhéltnis zum
(National-)Staat aus. Fur grenziberschreitend
tatige Unternehmen wird der Umgang mit
sprachlicher Diversitat zum wesentlichen
Faktor in der Personalpolitik und

Weiterbildung.

PNFN umozliwi badania danych obszarow
historycznych i spoteczno-naukowych w
ramach opisanego tematu. Szczegdélna uwaga
zostanie zwrécona na zmiane norm i wartosci
po 1989 .

IV. Wielojezycznos¢

Znaczenie wielojezycznosci rosnie w tym
samym stopniu, co umiedzynarodowienie
wszystkich sfer wspotczesnego zycia.
Wynikajgce z danego zjawiska wyzwania
dotyczg w rownym stopniu jednostek co
instytuciji; ro$nie réwniez ich znaczenie jako

istotnych zadan politycznych.

Zagadnienie zatozen instytucjonalnych oraz
kwestia konsekwenciji wielojezycznosci tworzg
szeroki obszar dla badan naukowych.
Instytucje panstwowe i prywatne w réznym
stopniu i pod réznym katem uprawiajg polityke
i promocje jezykowa. Status i konkretne
prawa mniejszosci jezykowych majg
bezposrednie przetozenie na ich tozsamosc¢
grupowg oraz stosunek do panstwa
(narodowego). Dla przedsiebiorstw
prowadzgcych dziatalnos¢ transgraniczng
kontakt z jezykowg réznorodnoscig staje sie
istothym elementem polityki personalnej oraz

rozwoju pracownikéw.



Die DPWS widmet der Mehrsprachigkeit in
der Wissenschaft besondere Aufmerksamkeit.
Aus dem Spannungsverhaltnis zwischen der
nicht nur in den Naturwissenschaften
wachsenden Dominanz des Englischen als
lingua franca und der Rolle der
Nationalsprachen, deren Bedeutung in
einigen Disziplinen bereits stark gefahrdet ist,
ergeben sich Forschungsfragen von grofR3er
Relevanz. Denkstil und Sprache sind — nicht
nur in den Geistes- und
Gesellschaftswissenschaften — eng
miteinander verknipft, Gber die verwendeten
Sprachen finden spezifische Begriffe,
Erkenntnis- und Deutungsmuster Eingang in
Forschung und Lehre. Daher sind
Untersuchungen zur sprachlichen und
kulturellen Pragung wissenschaftlichen
Arbeitens von hohem Interesse, insbesondere
wenn sie konkrete Schlussfolgerungen fir die
Praxis in Forschung und Lehre ermdglichen.
Dabei kann es etwa um Unterschiede und
Gemeinsamkeiten in der Bildung von
Fachterminologien oder um sprachgebundene

Besonderheiten in der Textauslegung gehen.

Stand: August 2016

PNFN poswieca szczegdblng uwage
wielojezycznosci w nauce. Napiecie pomiedzy
dominacja, nie tylko w naukach
przyrodniczych, jezyka angielskiego jako
lingua franca a rolg jezykéw narodowych,
ktérych znaczenie w niektérych dziedzinach
jest aktualnie znacznie zagrozone, rodzi
istotne naukowe pytania. Sposdb myslenia i
jezyk sg ze sobg Scisle powigzane, nie tylko w
naukach humanistycznych i spotecznych. To
wiasnie jezyk uzywany w konkretnej
dziedzinie sprawia, ze badania naukowe i
dydaktyka zyskujg nowe, wiasciwe im
okreslenia oraz wzory poznawcze i
interpretacyjne. Dlatego wysoce interesujgce
sg badania nad ksztattowaniem sie pracy
naukowej pod wptywem jezyka i kultury,
szczegolnie jesli umozliwiajg wysnuwanie
konkretnych wnioskow dla badan naukowych i
dydaktyki w praktyce. Tematem badah mogg
by¢ zaréwno réznice jak i cechy wspdéine w
tworzeniu terminologii specjalistycznej, jak i
powigzana z jezykiem specyfika interpretac;ji

tekstow.

Stan: sierpien 2016 r



